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Una trascinante
epica dellAltra

La nuova edizione di un testo seminale ne conferma la valenza anticipatrice
e si spinge oltre. Nel testo di Lidia Curti ci sono una folla di autrici e artiste

che della loro diversita hanno fatto il punto di forza per ribaltare il tradizionale
attributo di mostruosita imposto al femminile dal canone occidentale e patriarcale

DI MARINA VITALE

i sono libri che durano nel tempo perché so-
no pienamente contemporanei alla tensione
critica della loro epoca e aprono prospettive e
lince di ricerca durevoli. E questo il caso de La
voce dell'altra: scritture ibride tra femminismo e
paosteoloniale di Lidia Curti, uscito nel 2006 e ora ripubbli-
cato in un'edizione rivista ¢ ampliata; un libro che discute
temi gia importanti al tempo della prima stesura e che in
anni successivi si sono rivelati sempre pii1 essenziali.
Interrogarsi sulla complessita del presente, prestando
orecchio alle voci dei soggetti emarginati e silenziati dal
canone occidentale bianco e patriarcale, & una pratica cri-
tica perseguita da sempre dall'autrice; a cominciare dalla
sua attivitd di docente di anglistica. E del 1996 la cura (con
Tain Chambers) de Laquestione post-coloniale. Cieli comuni,
orizzonti divisi, che fu molto influente a livello internazio-
nale sullo sviluppo della critica postcoloniale. Due anni
dopo, ilsuo Female Stories, Female Bodies. Narrative, Identity
and Representation csplorava la rappresentazione cstetica
(letteraria, figurativa, cinematografica, televisiva) a firma
femminile alla luce delle teorie femministe e dei dibattiti
critici del trentennio precedente, ponendosi all'incrocio tra
criticafemminista, ermeneutica postmoderna e psicoanali-
si, senza dimenticare suggerimenti provenienti dagli studi
sociali e culturali.
La voce dell'altra parte dal posizionamento femminile
e femminista dell’'autrice per rivolgere un'attenzione par-
lecipata alla maschera ancestrale di mostruosild imposta
al femminile dalla cultura occidentale dominante che, fin
dall’antichita, ha popolate 'immaginario mitologico ed
cstetico di esseri femminili mostruosi, malvagi ¢ mortife-
ri; talvolta sessualmente attraenti come le sirene, talvolta
esclusivamente disgustosi come le arpie; creatire i cuinomi
servono ancor’oggi a designare aspetli che renderebbero
pericolose le donne, percepite come eternamente in bilico
tra la femme fatale e la megera; creature dal corpo e dalla
natura mai picnamente umanc ma ibridate con il bestiale
o (piu recentemente) il vegetale; duplici, ambigue, malfi-
date. Li, puntualmente, le personagge che si discostano dal
modello socialmente ed elicamenle approvalto di docilita e
modestia, ricadono nel topos speculare della mostruosita.
Un primao interesse del libro consiste nell’'osservare come
quesl’allribuzione di mostruosila sia stala inleriorizzala

dalle donne e dalle artiste, che spesso hanno reagito riven-
dicando con orgoglio la propria diversita; reinterpretando
la mostruosita come meravigliosa, dalla Medusa di Héléne

Cixous, alla donna-uccello diAngela Carter (Notti
al circo) o alla donna-cane di Jeanette Winterson
(I sesso delle ciliege). Sono molle le autrici che
hanno ingaggiato battaglia contro lo stercotipo
della bellezza armoniosa, delicata e pacificata
a vantaggio di un’estetica dell’asimmetrico, del
frammentato, dell'eccessivo, dell’abictto ¢, piit
recentemente, dell’etnicamenteibrido. Lsse han-
no anche affrontato 'interdetto contro la stessa
scrittura (e pil in generale contro l'arte) femmi-
nile, condannata dalla tradizione e dal canone
estetico come abusiva, scadente e mostruosa e se
ne sono appropriate con fatica e sofferenza miste
a gioia e soddisfazione (basti pensare all’atteg-
giamento contraddittorio con cui Mary Shelley,
in Frankenstein, si congeda dalla sua “orrenda
progenie”).
ra i pregi del volume vorrei sottolineare
I l'ampiezzaela duttilita della visione critica
chetiene contodell'intreccio diistanze che
rimbalzano, intersecandosi e ibridandosi, tra
l'antico ¢ i nuovi continenti, con un’intensifica-
zione vorticosa nella nostra era globalizzata, ma
gia a partire dalle prime fasi della colonializza-
zione. Ed & mollo inleressante seguire I'incrocio
degli sguardi occidentali e orientali; che si tratti
(tramoltissimealtre) delle personagge di Virginia
Woolf, toccate da una malinconia tardo-impe-
riale non immune da un latente senso di colpa,
o delle viaggiatrici bianche, come per esempio
Jane Bowles, che si specchiano e si smarriscono
nell’alterita; o piuttosto della Shahrazad di Fate-
ma Mernissi che viaggia verso i «diversi harems»

dell’Occidente, o delle odierne protagoniste della diaspora
postcoloniale, sempre pittnumerosa e variegata. f ovvio che
nellibro, e in specie nei capitoli “Lo sguardo occidentale” e
“Mascherediconquista”’, dedicalisopratlutlo allalelteralu-
ra inglese del tardo periodo coloniale, le testimonianze di
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visioni “orientalistiche” (spesso problematiche e sfumate)
annoverano anchenomimaschili; maadifferenzadiquanto
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Wangechi Muti Ndorona Miti, istallazione esposta alla Gladstone Gallery (New York, 27 gennaio-25 marzo 2017)

generalmente avviene nelle storie letterarie ufficiali, questi
sono tutt'altro che unici, bensi affiancati e contrapposti a
molti nomi di scrittrici.

I capitoli per me piu affascinanti (“Le voci della subal-
terna” e “Vicino a casa, lontano da casa”) approfondiscono
linteresse che gia era al centro di Female Stories, Female
Bodiesperle problematiche identitarie affrontate e sofferte,
nello spirito e spesso anche nel corpo, dalle autrici eredi dei
domini coloniali (soprattutto britannico, ma non solo), del
retaggio schiavista o dell'oppressione razziale (negli Usa
e altrove). Accanto alle voci che sono riuscite a trapelare
attraverso il muro di indifferenza e di disprezzo del supre-
matismo bianco (quelle, altissime, di Toni Morrison, di Assia
Djebar e delle poche altre ormai ammesse nel pantheon
ufficiale della letteratura globale) da queste pagine si leva
un coro di voci note e meno note di donne nate e crescitte
ai margini degli ex-imperi, ciascuna con una diversa in-
flessione; con esperienze vissute “in traduzione”, tralingue
e tradizioni multiple; sospinte nella migrazione fisica e nel
nomadismo culturale. Alle voci di queste artiste l'autrice
nonvuole sovrapporrela propria presenza di interprete e di
filtro, scrivendo “di” o “per conto” loro. Vuole invece porsi
inascolto, parlando “vicinoaloro”, secondo il suggerimento
di Djebar; “dappresso”, come insiste la regista vietnamita-
americana Trinh T. Minh-ha; per non correre il «rischio di
oggettivare lasubalternita o, all'inverso, diromanticizzarla»
(pp. 83-84).

ono una folla le autrici che sfidano e sovvertono mo-

delli e norme della Lradizione canonica curopea, pur

intrattenendo con essa un rapporto ambivalente e
contraddillorio. Sono prolagoniste ¢ teslimoni di un'im-
mensadiaspora etnicae culturale che comporta sofferenza,
spaecsamento ¢ traumi identitari; ma sono sorrclle da una
fortissima spinta libertaria, una straordinaria capacita
di ribellione politica, una volonta di trasformazione di se
stesse e del mondo. Pur senz’ombra di retorica o trionfali-
smo, il volume costruisce una trascinante epica dell“altra”
evocata nel titolo: un’altra dalle cento sfumature di pelle,
dai cento intrecci culturali e linguistici, che malgrado la
sua subalternita (spesso duplice o molteplice), riesce a
esprimere un'orgogliosa indipendenza e alzare la sua voce
di donna e diesule.

Tl volume offre un ascolto particolarmente attento alle
migranti e discendenti di migranti che hanno cercato una
nuova casa in Italia, venendo dalle ex-colonie dell' Impero
ilaliano; geograficamente pitllimitato manonmeno efferato
di altri, pi1 antichi e potenti. Ne tratta il penultimo capitolo
della nuova edizione, “Vicino a casa, lontano da casa: voci
diunimpero minore”. Queste autrici (lamaggior parte della
letteraturamigranteitalianofonae scrittada donne) siespri-
mono ora initaliano, in un nuovo italiano contaminato e
ibridato danuovifermentilinguistici, e stanno producendo
unanuovaletteratura, che ancorastentaaesserericonoscit-
ta, ma sta rapidamente maturando, fornendoci tra l'altro
unospecchio in cuiritrovare aspetti e caratteri dellanostra
storia recente che & troppo spesso rimossa e oscurata da
una colpevole amnesia nazionale. E in pili punti del volume
lautrice insiste sulla necessita di prendere coscienza delle
contraddizioni e atrocita del passato; rivivere lo strazio e la
vergognadell'oppressionesoffertaediquellainflitta; affron-
tarela“rimemoria” del passato (comel’hadefinitaMorrison).

Lultimo capitolo (“Transiti verso il futuro”), aggiunto
nella nuova edizione, guarda agli sviluppi in atto in un
universo estetico e filosofico che si interroga sul presente
immaginando il futuro, come aveva incominciato a fare
quel filone della fantascienza definita “speculativa’, le cui
rappresentanti pilt lucide e visionarie sono Oclavia Butler e
Ursula Le Guin, e che si trova in produttiva contiguita con
le teorizzazioni di Anna Tsing e di Donna Haraway sulle
strategie disopravvivenza su e perilnostro pianetadanneg-
gialo. Gli ultimi paragrafi offrono infalli un’apertura sulle
tematiche del nuovo ecologismo, dell'interspecismo e dei
nuovi femminismi che informano le correnti estetiche di
avanguardia di molte regioni del globo, con punte estrema-
mente interessanli nell'afro-luturismo. Il volume si chiude
appunto con una discussione dello splendido video dell’ar-
tista keniana Wangechi Mutu (The end of eating everything),
recentissimamente presentato a una mostra sull’arte afri-
cana contemporanca organizzata presso il maxxi di Roma.
Come si intuisce dal titolo, 'avidita e la violenza umana
contro le altre specie animali minaccia la sopravvivenza
dell'umanita e del pianeta e la bellissima protagonista del
video attraversa una metamorfosi mostruosa trasforman-
dosiin un cumulo didetriti come tutto il resto del creato. M
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